Bizkaia

Arrazola (Atxondo): Payinateke, Bayinie
Arrieta: payinttikés, bayinttikés
Bakio: Bayintsikes

Bermeo: balekiyarie

Berriz: Payintsés

Bolibar: bayine

Busturia: Payintsikes

Dima: Baipgkites, bayipkites
Elantxobe: ayintikes
Elorrio: Ba¥ipke

Errigoiti: Baintikés
Etxebarri: Bayintsikes
Etxebarria: bayintsés
Gamiz-Fika: bayintsés

Getxo: Bayestikes
Gizaburuaga: bayine
Ibarruri (Muxika): Bayinekes
Kortezubi: Payineteke
Larrabetzu: Bayine, fayintike
Laukiz: Bayintikes

Leioa: Payintikes$

Lekeitio: Payipatekes

Lemoa: bayintikes, *Bdyine
Lemoiz: Bayint{ikes
Maiaria: payine, bayinés
Mendata: Payintse$, bayinen
Mungia: Bayintikes
Ondarroa: Payindke

Orozko: bayintike$
Otxandio: Paine

Sondika: Bayitikes$
Zaratamo: bayintikés
Zeanuri: Payine

Zeberio: Bayintsikes

Zollo (Arrankudiaga): Bayeintikes$
Zornotza: Bayine

Araba

Aramaio: Payintse

Gipuzkoa

Aia: bayipa
Amezketa: Bayin°cké
Andoain: Pa¥ipaké
Araotz (Oiati): bayina
Arrasate: bayintse

Arroa (Zestoa): Bayinaké:, Bayina
Asteasu: ba¥ipké
Ataun: bayipé:
Azkoitia: Bayineké, Bayiné, *bayiné
Azpeitia: Bayine
Beasain: baipé
Beizama: bayina
Bergara: Bayina

Deba: Bayina:
Donostia: Payina
Eibar: bayina

Elduain: bayinp°ké
Elgoibar: Bavina
Errezil: Bayina
Ezkio-Itsaso: Payine
Getaria: fayina
Hernani: Payinake
Hondarribia: Bayinan
Ikaztegieta: Bayine
Lasarte-Oria: payinaké
Legazpi: bayine
Leintz Gatzaga: Payintse
Mendaro: bayina
Oiartzun: Bavinaké
Onati: Payina

Orexa: ba¥ipa:

Orio: Bayinake
Pasaia: fayinaké
Tolosa: Bainaké
Urretxu: Payina
Zegama: bayintsé

'i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: bayine
Alkotz: Bayine

Aniz: bavipe

Arbizu: Bayinpé

Beruete: bayineké:, bayinéke
Donamaria: payinén, B*yineke
Dorrao / Torrano: bayipe
Erratzu: ba¥inén

Etxalar: bayipén

Etxaleku: bayiné

Etxarri (Larraun): bayiné, payiné
Eugi: payiné

Ezkurra: bayné

Gaintza: bayineké

Goizueta: paina, bainaké

Igoa: painé, bayiné
Jaurrieta: bayine
Leitza: bayiné
Lekaroz: fey'nen
Luzaide / Valcarlos: Bayina
Mezkiritz: bayine
Oderitz: bayiné
Suarbe: bayine
Sunbilla: b*yinéy
Urdiain: bayinda
Zilbeti: Bayiné
Zugarramurdi: fayiné

Lapurdi

Ahetze: Payine
Arrangoitze: Bayiné
Azkaine: bayiné

Bardoze: bayinde"
Beskoitze: bayiné
Donibane Lohizune: bayiné
Hazparne: baviné
Hendaia: bayinp°ké, *Baginé
Itsasu: Bayine

Makea: bayine

Mugerre: bayine

Sara: *Bayine

Senpere: bayine

Urketa: bayiné

Uztaritze: Payine

Nafarroa Beherea

Aldude: Bagina

Arboti: bayindira
Armendaritze: baginde
Arnegi: bagina

Arrueta: bayinte, ba¥inte
Baigorri: Payina
Bastida: bayine
Behorlegi: baginé
Bidarrai: Ba¥iné
Ezterenzubi: bagina
Gamarte: Pagina
Garriize: baginén, baginden
Irisarri: baginé
Izturitze: bayiné

Jutsi: bayina
Landibarre: bayina
Larzabale: bayina

Uharte Garazi: Bagind

Zuberoa

Altzai: bayina
Altziiriikii: bayina
Barkoxe: bayina
Domintxaine: bdyina:
Eskiula: bayina
Larraine: bayina
Montori: bayiné:
Pagola: bayina
Santa Grazi: bayina
Sohiita: bayina
Urdifiarbe: fayiné
Urriistoi: bayina
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1289. Mapa: IZAN [-orain -iragan, gu]

GALDERA: 90170

EHHA

bagina
bagine
baginan
bagifnake
bagiiieke
bagintikez
bagintzikez
bagintze(z)
baginateke(z)
baginke/baginte
baginda
baginden
bagindira
balekigarie

- Datuak biltzean maizen erabilitako esaldia hau da: "Si
fuéramos jovenes, se quedaria con nosotros / si nous étions
jeunes, il resterait avec nous".

- Ezkurra, Sunbilla eta Lekarozeko erantzunetan "baldin / balin"
forma ere erabili da.

Laukiz: Yuango bdgintikes Bilbora.
Zornotza: Da gu gdstiek bdgirie.
Bermeo: Bilbora xun bdlekigarie gu.
Aramaio: Gu gastie bagintze.

Getaria: Gu gaztia bdgifia geldituko litzake geuekiii.
Hernani: Gu gdztia bagiiiake gukin geldittuko liake.

Urdiain: Gu gaztiak izan bagindd fain gindan.
Etxaleku: Gu gdztea bagifié.

Goizueta: Gu gaztée pdgind gurekin geldittuko iuke.

Hazparne: Gazte izan bagine eoon ginen.
Bardoze: Gazte baginden eon gintazkek.
Arboti: Gazte bagindira egon gindezteke.
Sohiita: Gazte bagina egon gintakek.
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